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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL 2014/449/PESK
tal-10 ta’ Lulju 2014

dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sudan t’Isfel

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 29 tieghu,
Billi:

(1)  Fit-18 ta’ Lulju 2011, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2011/423/PESK (').

(2) Fl-20 ta’ Jannar 2014, il-Kunsill ikkonkluda li ghandhom jigu kkunsidrati mizuri restrittivi mmirati kontra indi-
vidwi li ged ixekklu I-process ta’ paci fis-Sudan t'sfel, b'appogg ghall-isforzi tal-Unjoni Afrikana (UA) u l-Awtorita
Intergovernattiva tal-Izvilupp (IGAD) u fkoordinazzjoni mill-qrib mas-shab internazzjonali. Fis-17 ta’ Marzu
2014 il-Kunsill tenna li kien lest jikkunsidra mizuri bhal dawn b’rabta mas-Sudan tlsfel.

(3)  I-Kunsill ghadu serjament imhasseb dwar is-sitwazzjoni fis-Sudan tIsfel. Ghaldagstant, ghandhom jigu imposti
mizuri restrittivi mmirati lejn persuni li ged ixekklu l-process politiku fis-Sudan t'Isfel inkluz b’atti ta’ vjolenza jew
ksur ta’ ftehimiet ta’ waqfien mill-glied, kif ukoll persuni responsabbli ghal ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem fis-
Sudan tsfel.

(4)  Ghal ragunijiet ta’ carezza, il-mizuri restrittivi mmirati lejn persuni li ged ixekklu l-process politiku fis-Sudan t'Isfel
jew li huma responsabbli ghal ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem fis-Sudan tTsfel, u l-mizuri restrittivi diga
imposti bid-Decizjoni tal-Kunsill 2011/423/PESK sa fejn dawn jirrigwardaw is-Sudan tIsfel, ghandhom jigu inte-
grati fi strument legali wahdieni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. Il-bejgh, il-fornitura, it-trasferiment jew l-esportazzjoni ta’ armamenti u materjal relatat ta’ kull tip, inkluz l-armi u
l-munizzjon, il-vetturi u t-taghmir militari, it-taghmir paramilitari u l-partijiet ta’ rikambju ghal dawk imsemmija gabel,
lis-Sudan tlIsfel minn ¢ittadini ta’ Stati Membri jew li gejjin minn territorji ta’ Stati Membri, jew l-uzu ta’ bastimenti jew
ajruplani tal-bandiera taghhom huma pprojbiti kemm jekk joriginaw fit-territorji taghhom jew le.

2. Huma wkoll ipprojbiti:

(a) l-ghoti, direttament jew indirettament, ta’ ghajnuna teknika, servizzi ta’ senserija jew servizzi ohra relatati mal-oggetti
msemmijin fil-paragrafu 1 jew relatati mal-forniment, il-manifattura, il-manutenzjoni u l-uzu ta’ tali oggetti, lil kwa-
lunkwe persuna fizika jew guridika, entita jew korp fi jew ghall-uzu fis-Sudan tlIsfel;

(b) l-ghoti, direttament jew indirettament, ta’ finanzi jew ghajnuna finanzjarja relatati mal-oggetti msemmijin fil-para-
grafu 1, inkluzi b’'mod partikolari ghotjiet, self u assigurazzjoni tal-kreditu fuq l-esportazzjoni, kif ukoll assiguraz-
zjoni jew riassigurazzjoni, ghal kwalunkwe bejgh, forniment, trasferiment jew esportazzjoni ta’ tali oggetti, jew ghall-
ghoti ta’ ghajnuna teknika relatata, servizzi ta’ senserija jew servizzi ohra lil kwalunkwe persuna fizika jew guridika,
entita jew korp fi jew ghall-uzu fis-Sudan t'Isfel;

(c) il-partecipazzjoni, xjentement u intenzjonalment, fattivitajiet li l-oggett jew l-effett taghhom huwa ¢-¢irkonvenzjoni
tal-mizuri msemmijin fil-punti (a) jew (b).

(") Decizjoni tal-Kunsill 2011/423/PESK tat-18 ta’ Lulju 2011 dwar mizuri restrittivi kontra s-Sudan u s-Sudan t'Isfel u li thassar il-Poziz-
zjoni Komuni 2005/411/PESK (GUL 188,19.7.2011, p. 20).
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Artikolu 2

1. L-Artikolu 1 ma ghandux japplika ghal:

(a) il-bejgh, il-forniment, it-trasferiment jew l-esportazzjoni ta’ taghmir militari mhux letali mahsub unikament ghal uzu
umanitarju, ta’ monitoragg tad-drittijiet tal-bniedem jew ghal uzu protettiv, jew ghal programmi ta’ bini ta’ istituzzjo-
nijiet imwettqa min-NU, 1-UA, 1-Unjoni Ewropea) jew l-Awtorita Intergovernattiva tal-Izvilupp (IGAD), jew ta’ mater-
jal mahsub ghal operazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea, tan-NU u tal-UA ghall-immaniggar ta’ krizijiet;

(b) il-bejgh, il-forniment, it-trasferiment jew l-esportazzjoni ta’ vetturi mhux tal-kumbattiment li gew immanifatturati
jew mghammra b'materjali li jipprovdu protezzjoni ballistika, mahsuba unikament ghal uzu protettiv, fis-Sudan tIs-
fel, minn persunal tal-Unjoni Ewropea u tal-Istati Membri taghha fis-Sudan tlsfel jew minn persunal tan-NU, -UA
jew -IGAD;

(c) l-ghoti ta’ ghajnuna teknika, servizzi ta’ senserija u servizzi ohra relatati mat-taghmir jew il-programmi u operazzjo-
nijiet imsemmijin fil-punt (a);

(d) l-ghoti ta’ finanzi u ghajnuna finanzjarja relatati mat-taghmir jew il-programmi u operazzjonijiet imsemmijin
fil-punt (a);

(e) il-bejgh, il-forniment, it-trasferiment jew l-esportazzjoni ta’ taghmir ghat-tnehhija tal-mini u materjal uzat foperazzo-
nijiet tat-tnehhija tal-mini;

(f) il-bejgh, il-forniment, it-trasferiment jew l-esportazzjoni ta’ taghmir militari mhux letali mahsub unikament ghall-
appogg tal-process ta’ Riforma tas-Settur tas-Sigurta fis-Sudan t'Isfel kif ukoll I-ghoti ta’ finanzi, ghajnuna finanzjarja
jew ghajnuna teknika relatati ma’ tali taghmir;

bil-kondizzjoni li tali kunsinni jkunu gew approvati minn gabel mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru in kwistjoni.

2. L-Artikolu 1 ma ghandux japplika ghall-ilbies protettiv, inkluzi gkieket ghall-flak u elmi militari, esportati tempo-
ranjament lejn is-Sudan t'Isfel mill-persunal tal-Unjoni Ewropea jew l-Istati Membri taghha, mill-persunal tan-NU jew tal-
IGAD, minn rapprezentanti tal-mezzi tax-xandir, haddiema umanitarji u haddiema mpjegati fl-izvilupp u l-persunal
assocjat ghall-uzu personali taghhom biss.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkunsidraw kunsinni taht dan l-Artikolu fuq bazi ta’ kazijiet individwali, filwaqt li jqisu
b'mod shih il-kriterji stabbiliti fil-Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill 2008/944/PESK ('). L-Istati Membri ghandhom jehtiegu
salvagwardji xierqa kontra l-uzu hazin tal-awtorizzazzjonijiet moghtija taht dan I-Artikolu u, fejn xieraq, jaghmlu dispo-
zizzjonijiet ghal ripatrijazzjoni tat-taghmir.

Artikolu 3

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jipprevjenu d-dhul fi, jew transitu minn, it-territorji tagh-
hom ta’ persuni li qed ixekklu l-process politiku fis-Sudan t'Isfel, inkluz permezz ta’ atti ta’ vjolenza jew ksur ta’ ftehimiet
ta’ waqfien mill-glied, kif ukoll persuni responsabbli ghal ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem fis-Sudan tlsfel, u persuni
asso¢jati maghhom, kif elenkati fl-Anness.

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux jobbliga lil Stat Membru jirrifjuta d-dhul fit-territorju tieghu lic-cittadini tieghu stess.

3. Il-paragrafu 1 ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-kazijiet fejn Stat Membru jkun marbut minn obbligu skont
id-dritt internazzjonali, jigifieri:

(a) bhala pajjiz i jospita organizzazzjoni intergovernattiva internazzjonali;
(b) bhala pajjiz li jospita konferenza internazzjonali msejha minn, jew taht il-patrocinju ta’, in-NU;

(") Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill 2008/944/PESK tat-8 ta’ Dicembru 2008 li tiddefinixxi regoli komuni li jirregolaw il-kontroll ta’ esportaz-
zjonijiet ta’ teknologija u taghmir militari (GU L 335, 13.12.2008, p. 99).
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(c) skont ftehim multilaterali li jaghti privileggi u immunitajiet; jew

(d) skont it-Trattat ta’ Konciljazzjoni (il-Patt Lateran) tal-1929 konkluz mis-Santa Sede (l-Istat tal-Belt tal-Vatikan) u I-
Italja.

4. Il-paragrafu 3 ghandu jitqies bhala li japplika wkoll fkazijiet fejn Stat Membru jkun il-pajjiz ospitanti tal-Organizz-
azzjoni ghas-Sigurta u -Kooperazzjoni fl-Ewropa (OSKE).

5. I-Kunsill ghandu jigi infurmat kif mehtieg fil-kazijiet kollha fejn Stat Membru jaghti ezenzjoni skont il-paragrafi 3
jew 4.

6.  L-Istati Membri jistghu jaghtu ezenzjonijiet mill-mizuri imposti taht il-paragrafu 1 meta l-ivvjaggar ikun gustifikat
ghal ragunijiet bzonn umanitarju urgenti, jew ghal ragunijiet ta’ attendenza ghal laqghat intergovernattivi u laqghat pro-
mossi mill-Unjoni Ewropea jew ospitati minn Stat Membru li jkollu I-Presidenza attwali tal-OSKE, fejn isir djalogu poli-
tiku li jippromwovi b'mod dirett l-objettivi ta’ politika tal-mizuri restrittivi, inkluzi d-demokrazija, id-drittijiet tal-bniedem
u l-istat tad-dritt fis-Sudan tTsfel.

7. Stat Membru li jixtieq jaghti ezenzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 6 ghandu jinnotifika lill-Kunsill bil-miktub. L-
ezenzjoni ghandha titqies li nghatat hlief jekk membru wiched jew aktar tal-Kunsill joggezzjonaw bil-miktub fi Zmien
jumejn ta’ xoghol minn meta tasal in-notifika dwar l-ezenzjoni proposta. Fil-kaz li membru wiehed jew aktar tal-Kunsill
joggezzjonaw, il-Kunsill, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata, jista’ jiddeciedi li jaghti l-ezenzjoni proposta.

8.  Fil-kazijiet fejn, skont il-paragrafi 3, 4, 6 u 7, Stat Membru jawtorizza d-dhul fi, jew it-transitu minn, it-territorju
tieghu tal-persuni elenkati fl-Anness, l-awtorizzazzjoni ghandha tkun strettament limitata ghall-iskop li ghalih inghatat
u ghall-persuni direttament ikkoncernati minn dan.

Artikolu 4

1. Il-fondi u r-rizorsi ekonomici kollha li jappartjenu ghal, huma proprjeta ta’, mizmuma jew kontrollati minn persuni
li ged ixekklu I-process politiku fis-Sudan tTsfel, inkluz batti ta’ vjolenza jew ksur ta’ ftehimiet ta’ waqfien mill-glied, kif
ukoll persuni responsabbli ghal ksur serju ta’ drittijiet tal-bniedem fis-Sudan t'Isfel, u persuni fizici jew guridici, entitajiet
jew korpi assocjati maghhom, kif elenkati fl-Anness, ghandhom jigu ffrizati.

2. L-ebda fondi jew rizorsi ekonomic¢i ma ghandhom isiru disponibbli, direttament jew indirettament, lil jew ghall-
benefic¢ju ta’ persuni fizici jew guridici, entitajiet jew korpi elenkati fl-Anness.

3. L-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru tista’ tawtorizza r-rilaxx ta’ Certi fondi jew rizorsi ekonomici ffrizati, jew li
certi fondi jew rizorsi ekonomici jsiru disponibbli, taht il-kondizzjonijiet li hi tqis xierqa, wara li tkun iddeterminat li I-
fondi jew ir-rizorsi ekonomici kkoncernati huma:

(a) mehtiega biex jigu sodisfatti l-htigijiet bazici tal-persuni elenkati fl-Anness u l-membri tal-familja dipendenti minn-
hom, inkluzi pagamenti ghal ikel, kera jew garanziji ipotekarji, medic¢ini u trattament mediku, taxxi, primjums tal-
assigurazzjoni, u hlasijiet ta’ servizzi pubblici;

(b) mahsuba eskluzivament ghall-pagament ta’ onorarji professjonali ragonevoli u ghar-rimborz tal-ispejjez imgarrba
assocjati mal-provvista ta’ servizzi legali;

(c) mahsuba eskluzivament ghall-pagament ta’ tariffi jew imposti ta’ servizzi ghaz-zamma jew il-manutenzjoni regolari
ta’ fondi jew rizorsi ekonomici ffrizati; jew

(d) mehtiega ghal spejjez straordinarji, bil-kondizzjoni li l-awtorita kompetenti tkun innotifikat lill-awtoritajiet kompe-
tenti tal-Istati Membri I-ohrajn u lill-Kummissjoni bir-ragunijiet li ghalihom tqis li ghandha tinghata awtorizzazzjoni
specifika, ghall-inqas gimaghtejn gabel l-awtorizzazzjoni.
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L-Istat Membru kkoncernat ghandu jinforma lill-Istati Membri l-ohrajn u lill-Kummissjoni bi kwalunkwe awtorizzazzjoni
moghtija taht dan il-paragrafu.

4. B'deroga mill-paragrafu 1, l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru jistghu jawtorizzaw ir-rilaxx ta’ certi fondi jew
rizorsi ekonomici ffrizati, bil-kondizzjoni li jintlahqu l-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) il-fondi jew rizorsi ekonomici jkunu s-suggett ta’ sentenza arbitrali moghtija qabel id-data li fiha l-persuna fizika jew
guridika, l-entita jew il-korp imsemmijin fil-paragrafu 1 ikunu gew elenkati fl-Anness, jew ta’ dec¢izjoni gudizzjarja
jew amministrattiva moghtija fl-Unjoni, jew decizjoni gudizzjarja li tkun ezegwibbli fl-Istat Membru koncernat, qabel
jew wara dik id-data;

(b) il-fondi jew ir-rizorsi ekonomici ser jintuzaw eskluzivament biex jigu sodisfatti pretensjonijiet garantiti minn tali
decizjoni jew rikonoxxuti bhala validi f'tali decizjoni, fil-limiti stabbiliti mil-ligijiet u r-regolamenti applikabbli li jirre-
golaw id-drittijiet ta’ persuni li jkollhom dawn il-pretensjonijiet;

() id-decizjoni ma tkunx ghall-benefic¢ju ta’ persuna fizika jew guridika, entita jew korp elenkat fl-Anness; u
(d) ir-rikonoxximent tad-decizjoni ma jmurx kontra l-politika pubblika fl-Istat Membru kkoncernat.

L-Istat Membru kkoncernat ghandu jinforma lill-Istati Membri l-ohrajn u lill-Kummissjoni bi kwalunkwe awtorizzazzjoni
moghtija taht dan il-paragrafu.

5. Il-paragrafu 1 ma ghandux iZomm lil persuna fizika jew guridika, entita jew korp elenkat milli jaghmel pagament
dovut taht kuntratt li dahal ghalih qabel id-data li fiha din il-persuna fizika jew guridika, l-entita jew il-korp ikun gie
elenkat fl-Anness, sakemm I-Istat Membru kkoncernat ikun iddetermina li l-pagament ma jigix ricevut, direttament jew
indirettament, minn persuna fizika jew guridika, entita jew korp imsemmijin fil-paragrafu 1.

6.  Il-paragrafu 2 ma ghandux japplika ghaz-zieda ma’ kontijiet iffrizati ta":
(a) imghax jew dhul ichor fuq dawk il-kontijiet;

(b) pagamenti dovuti taht kuntratti, ftehimiet jew obbligi li gew konkluzi jew li rrizultaw qabel id-data li fiha dawk il-
kontijiet saru soggetti ghall-mizuri previsti fil-paragrafi 1 u 2; jew

(c) pagamenti dovuti taht decizjonijiet gudizzjarji, amministrattivi jew arbitrali li nghataw fl-Unjoni jew li huma eze-
gwibbli fl-Istat Membru kkoncernat,

dment li kwalunkwe tali imghax, gligh u pagamenti ohrajn jibqghu soggetti ghall-mizuri previsti fil-paragrafu 1.

Artikolu 5

1. I-Kunsill, filwaqt li jagixxi fuq proposta minn Stat Membru jew mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet
Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta, ghandu jiddeciedi li jistabbilixxi u jemenda I-lista fl-Anness.

2. I-Kunsill ghandu jikkomunika d-decizjoni msemmija fil-paragrafu 1, inkluzi r-ragunijiet ghall-elenkar, lill-persuna
fizika jew guridika, entita jew korp ikkoncernat, jew direttament, jekk l-indirizz ikun maghruf, jew permezz tal-pubbli-
kazzjoni ta’ avviz, li tipprovdi lil tali persuna, entita jew korp b’opportunita li jipprezentaw osservazzjonijiet.

3. Fejn jigu pprezentati osservazzjonijiet jew provi sostanzjali godda, il-Kunsill ghandu jirrivedi d-decizjoni msemmija
fil-paragrafu 1 u jinforma lill-persuna fizika jew guridika, entita jew korp ikkoncernati kif mehtieg.
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Artikolu 6
1. L-Anness ghandu jinkludi r-ragunijiet ghaliex il-persuni msemmijin fl-Artikolu 3(1) u l-Artikolu 4(1) gew elenkati.

2. L-Anness ghandu jinkludi wkoll, meta tkun disponibbli, l-informazzjoni mehtiega biex jigu identifikati 1-persuni
kkoncernati. Din l-informazzjoni tista’ tinkludi ismijiet, inkluzi psewdonimi, id-data u l-post tat-twelid, in-nazzjonalita,
in-numri tal-passaport u tal-karta tal-identita, is-sess, l-indirizz, jekk ikun maghruf, u I-funzjoni jew il-professjoni. Fir-
rigward ta’ persuni guridici, entitajiet jew korpi, tali informazzjoni tista’ tinkludi ismijiet, il-post u d-data tar-registraz-
zjoni, in-numru tar-registrazzjoni u l-post tan-negozju.

Artikolu 7

Sabiex l-impatt tal-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni jkun kemm jista’ jkun qawwi, 1-Unjoni ghandha theggeg lill-Istati
terzi biex jadottaw mizuri restrittivi simili ghal dawk previsti fdin id-Decizjoni.

Artikolu 8
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.
Din id-De¢izjoni ghandha tapplika sat-12 ta’ Lulju 2015.

Din id-Decizjoni ghandha tinzamm taht revizjoni kontinwa. Hija ghandha tiggedded, jew tigi emendata skont il-kaz, jekk
il-Kunsill igis li I-ghanijiet taghha ma ntlahqux.

Maghmul fi Brussell, I-10 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kunsill
I1-President
S. GOZI
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ANNESS

Isem

Informazzjoni ta’ identifikazzjoni

Ragunijiet

Data tal-elenkar

Santino DENG

(maghruf ukoll bhala: Santino
Deng Wol)

Kmandant tat-tielet Divizjoni
tal-Fanterija tal-Armata ghal-
Liberazzjoni tal-Poplu tas-
Sudan (SPLA)

Santino Deng huwa kman-
dant tat-tielet Divizjoni tal-
Fanterija tal-SPLA li ha sehem
fl-akkwist mill-¢did ta’ Bentiu
fMejju 2014. Santino Deng
huwa ghalhekk responsabbli
ghal ksur tal-Ftehim ta’ Wagq-
fien mill-Glied tat-23 ta’ Jan-
nar.

11.7.2014

Peter GADET

(maghruf ukoll bhala: Peter
Gatdet Yaka; Peter Cadet;
Peter Gadet Yak; Peter Gadet
Yaak: Peter Gatdet Yaak; Peter
Gatdet; Peter Gatdeet Yaka)

Mexxej tal-milizzja Nuer, li
hija kontra l-gvern

Post tat-twelid: Mayom
County Unity State

Peter Gadel huwa l-mexxej
tal-milizzja Nuer kontra I-
gvern li wettqet attakk fuq
Bentiu fil-15 — 17 ta’ April
2014, bi ksur tal-Ftehim ta’
Wagfien mill-Glied tat-23 ta’
Jannar. L-attakk wassal ghall-
qtil ta’ aktar minn 200 mem-
bru tal-popolazzjoni ¢ivili.
Peter Gadet hu ghalhekk res-
ponsabbli ghall-instigar ta’
¢iklu ta’ vjolenza, b’hekk osta-
kola l-process politiku fis-
Sudan t'Isfel, u ghal ksur serju
tad-drittijiet tal-bniedem.

11.7.2014
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